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VEHICLE KIT ALERT

August 23, 2007 VAQ7KP-06
NG US Only: Cda Only:
ATTENTION: Centre Manager, Sales Manager,

Service Manager, Parts Manager,

Hitch Mounted Bike Rack — Safety Recall Action

Land Rover has recently been notified of a safety recall for the LRNAPBR4 bike rack for LR3

and Range Rover Sport, Land Rover private labeled hitch mounted bike racks we purchase
from the manufacture Thule.

It has been determined that a pinch point exists between the bike arm bracket and the upright
assembly of the hitch-style bicycle rack. When moving the bike arm bracket to its down
position, the pinch point has the potential to cause injury. The Range Rover rack LR005983
is not affected by this recall and already has the cushion to prevent this in its' design.

All new inventory shipped to our parts warehouses after July 31 has had this issue addressed
and the new cushion has been included in all new production. A green sticker, like the one
below, next to the part number label indicates that the rack has been adapted aiready.
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LRNAPBR:

For any existing inventory and for customers you may have sold these racks to prior to July 31,
we have attached detailed instructions on how to obtain the safety recall rectification kit direct
from Thule free of charge. Retro kits are free to both retailers and consumers. The
number that consumers and retailers can call and has been specifically set up for the

recall line is: 1-800-848-5391

LRNAPBR4 |

1 LR3 & RANGE ROVER SPORT
LH!TCH MOUNTED BIKE RACK

— e I S

See attached Retro Kit Instructions. Contact LRNA Parts Support HelpLine
(888 577 8577 Option 2) for questions relating to Kit items.



T"“E REGEIVER HITCH BICYCLE CARRIER RETRQ FIT KIT

PARTS INCLUDED

AFFECTED MODELS:  LRNAPBR4

/\ WARNING

description part number nty.

bumper
warming label

753-3859
515-5213

PINCH POINT

+ Remove bike carier from vehicle,

Place carrier on its side on the ground.

Remave pin and rotate carrier appraximately hal! way to downward position
as Nustrated.

+ Clean area where bumper is to be Instalfed.

Press bumper onto bracket tocation as Wustrated.

On both sides of carrier (lefl and right side, undar pin location)
install waming label in locations as IHustrated.

Lower upper bike arm assembly and ensure
proper function of bumper as illustrated.

Aeturn arms 1o secured upright pasition and stand carrier upright.

Reinstall bike carrier on vehicle.

= For g ar about this procedure
please call Thule Inc. 21 1-B00-B48-5391.
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501-5661



THULE RACK GUIDELINES

]

IRECTIVES POUR SUPPORT THULE

PAUTAS PARA BASTIDORES THULE

mmrmtmmmuammmm
must understand the precautions. The points listed below
ﬂmrmmmmmumwmmmm
safety.

* For quality fits and safety, use only the recommended
rack or accessory as stated in Thule's current Fit Guide.
Do nat assuma a rack will fit, always check the curent
Fit Guide when abiaining a now vehicle.

* Unless stated otherwise in these instructions, do not
carry mare than 75 ky {165 1bs.) on Thule Load Carriers.
Thule Load Carriers do not increase gutter ar roat
strength. Thule can not warranty loads that exceed s
lienit. Total ioad = cargo weight plus welght of
accessories vsed 1o carry cargo.

* Always make sure all doors are open when mounting a

rool rack system. Make sure all knabs, balls, scraws,

straps, and locks are firmiy attached, tighlened and
lackod hefore every trip. Knobs, bolts, screws straps and
locks must be periodically iInspecled tor signs of wear,
corrosion, and fatigue. Check your load af slops during
the trip to ensure continued fastening security,

Check local and state laws governing projection of

abjects beyond the parimater of a vehicle. Ba awars of

the width and height of your carga since low clearance
branches, bridges, and parking garages can affect the
load. ARl carpo will atfect the vehicle's deiving behavior,

Never drfve with any Jock, knob or rack in an open or

wnlocked position. All long loads such as, but not limited

fo, saiiboards, surboards, kayaks, canoes, and lumber
must be tied down front and rear ta the bumpers of low
tooks of the vehicle.

» Remave your Thule rack and accessorles when thay are
not in use and before entering automatic car washes.

+ Al locks must be lurned and moved periodically to

ensure smooth operation, Use graphite or dry Jubricant

1o halp this. Thule locks are designed to deter vandatism

and thaft but should nol be considered the!l proof,

femove valualie gear If your vehicle s unattended for
an extended period, Place at least one key in the

plove compartment.

For safety 1o your vehicle and rmck system, obey all

postei speed limits and tratfic cautions. Adapt your

speed to the candifions of the raad and the foad being
carried.

* Do nol use Thule load carriers snd accessorios for
purposes ofher than those for which they were designed. |
Da not exceed thelr carrying capacity. Failure 1o follow
hese guidelines or the product's instructions will void
he warranty.

« Consell with your Thule dealer If you have any questions

regarging the operations and limits of Thule products.

Aeview all | tlons aot y informalk

carefully.

Mat for use on traliers of lowed vehicles.

Mat for offrond use.

Keep bicycle tires away from hol exhaust.
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THULE

THULE ING., 42 SILVERMINE RD.
SEYMOUR, CT 06483
www.ihule,com
BD0-238-2388






